
TURidYE CUMHURiYETi HUKUMETi 
ile 

TACiKiST AN CUMHURiYETi HUKUMETi 
arasmda 

ENERJi VE MADENCiLiK ALANINDA i~BiRLiGiNE 
ili~kin 

MUT ABAKA T ZAPTI 

Bundan boyle tek tek ''Taraf' ve birlikte "Taraflar'' olarak adlandmlacak Tilrkiye 
Cumhuriyeti Htikfuneti ve Tacikistan Cumhuriyeti Hilki.imeti, 

T araflar arasmdaki derin ili~kiler ve yakm dostluk baglanm dikkate alarak., 

Taraflar arasmdaki ekonomik ve sosyal i§birligini yogunla§tmna ve geni~letmenin onemini 
gozlemleyerek, 

enerji ve madencilik sektorilndeki ikili i~birliginin kar~1hk.h ticari ve iktisadi faydalanm 
gozontinde bulundurarak, 

Taraflar arasmda enerji ve madencilik alanmdaki uzun vadeli kapsamh i~birligini daha da 
geli~tirmeyi temenni ederek, 

~ag1daki konularda anla~maya varm1~lard1r: 

MADDE l 
AMA(: 

1. Taraflar, ulusal yasalar1 ve yonetmelikleri yeryevesinde, enerji alamnda ikili bilimsel, 
teknik, teknolojik, yasal, idari ve ticari i§birliginin geli§tirilmesini te~vik edeceklerdir. 

2. Taraflar, her iki ulkede ve/veya iiyfulcu iilkelerde enerji yatmmlarmm te$vik edilmesi 
amac1yla birlikte 9ah$ma hususunda anla$maya vann1$lard1r. 

3. Taraflar, ozellikle her iki ulkenin de enerji ve madencilik alanmda faaliyet gosteren kamu 
ve ozel kurulu~lan arasmdaki ortakhg1 gil9lendirme yoluyla bilgi ve uzmanhk degi~imini 
te~vik etme hususunda anla~maya vanm$lard1r. 



MADDE2 
YETKiLi MERCiLER 

l. i~bu Mutabakat Zaptmm uygulanmas1 amac1yla, Taraflar, a~ag1daki yetkili mercileri 
tayin etmi~lerdir: 

- Turkiye Cumhuriyeti adma: Turkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar 
Bakanhg1; ve 

- Tacikistan Cumhuriyeti adma: Tacikistan Cumhuriyeti Enerji ve Sanayi Bakanhgi'dir. 

MADDE3 
iSBiRLiGi ALANLARI 

1. A~ag1daki i~birligi alanlan, i~bu Mutabakat Zapt1 9er9evesinde Taraflar arasmdaki 
i~birligi alanlarmm oncelikli projeleri olarak belirlenmi~tir: 

1.1 TEMSAN gibi ilgili Ti.irk ~irketlerinin teknik yardumyla, Tacikistan Cumhuriyeti 
smirlari i9erisinde "anahtar teslim11 ~artlan dahilinde 250 kW ila 10.000 kW kapasiteli 
ku9uk ol9ekli hidroelektrik santrallerin tasanm1, in~as1, imalat1 ve tesisi. 

1.2 Tacikistan Cumhuriyeti'ndeki elektrik Uretimi ve iletimi projelerine Turk kamu ve 
ozel ~irketlerinin kat1hmmm te~viki. 

1.3 Tacikistan Cumhuriyeti'nde petrol ve gaz arama ve ilretiminin geli~tirilmesi ve 
te~viki. 

1.4 Tacikistan Cumhuriyeti'nde maden arama ve 91karma alanlannda ikili i~birliginin 
geli~rilmesi. 

MADDE4 
YATIRIM 

1. Taraflar, enerji ve madencilik alanmda her iki ulkenin kamu ve ozel sektorleri i9in pek 
90k potansiyel yatmm alan1 oldugu hususunda anl~maya varm1~lard1r. 

2. Taraflar, ilgili ~irketlerini her iki iilkede enerji sektortine yatmm yapmalar1 i9in te~vik 
edeceklerdir. 



3. Taraflar, i~bu Mutabakat Zaptmm 3. Maddesinde belirtilen konulara ili~kin 
diizenleyecekleri etkinlikler, organizasyonlar, gelecege yonelik plan ve politikalanna 
yonelik bilgi degi~iminde ve teknik i~birliginde bulunmak Uzere ilgili ozel ve kamu 
~irketlerini te~vik edeceklerdir. 

MADDES 
ORT AK ENERJi CALI~MA GRUBU 

1. Madde 3'de belirtilen konulann ele almmas1 amac1yla, Ortak Enerji <;ah~ma Grubu 
(bundan boyle OE(:G olarak amlacakt1r) olu~turulacaktu. 

2. Taraflarca tayin edilen Ust-diizey yoneticilerce e~-ba~kanllg1 yapilacak olan OE<;G, ilgili 
Bakanhklarm, kurumlann ve milesseselerin temsilcilerinden ve uzmanlarmdan 
olu~acaktir. 

3. OE<;G, mas1yla her iki iilkeden birinde y1lda bir kez toplanacakt1r. Taraflar, OE<;G 
birinci toplant1smm ama1rlanru, gundemini ve yerini, i~bu Anla~marun yuriirliige girmesini 
milteakip, alti ay i9erisinde kararl~t1racaklardir. OE<;G, 9al1~malarim belirlenen ihtiyaylar 
dogrultusunda organize edecektir. 

4. i~bu Mutabakat Zapt1 kapsammdaki tum i~birligi programlan ve OE~G toplant1larma 
kattlacak temsilcilerin ul~tm ve konaklama masraflar1 ilgili Taraf9a kar~1lanacakt1r. 

MADDE6 
HARCAMALAR 

1. i~bu Mutabakat Zapt1 kapsammdaki faaliyetlere ili§kin masraflar Taraflann biit9esel 
hilk.timleri ve ilgili yasalan geregince uygun fonlarm kullamlabilirligine baghdir. 

2. i~bu Mutabakat Zapti kapsannndaki her bir faaliyetin uygulanmas1 i9in, Taraflann, gerekli 
fona ili~kin ~art ve ko~ullan ilgili ulusal mevzuatlanna uygun olarak yaz1ya dokmeleri 
gerekecektir. 

3. l~bu Mutabakat Zapt1 kapsammdaki i~birliginden kaynaklanan tUm masraflar, aksi uzerinde 
kar$1hkb anlru;;maya vanlmad1g1 silrece, soz konusu masraflan doguran Taraflarca kar~Ilamr. 



MADDE7 
DEGi~iKLiKLER 

l. i~bu Mutabakat Zapt1 Uzerinde yaptlacak degi~iklikler, Taraflann k~1hkh nw1 ile 
yaptlabilir. Soz konusu degi~il<likler, i~bu Mutabakat Zaptmm 11. Maddesinin l. Paragrafi 
uyannca yfuiirliige girecektir. 

MADDE8 
iHTiLAFLARIN HALLi 

1. t~bu Mutabakat Zaptmm yorumu ve uygulamasmdan dogacak herhangi bir anl~mazhk, 
Taraflar arasmda dostane isti~areler ve milzakereler yoluyla 9oztimlenecektir. 

MADDE9 
GizLiLiK 

1. i~bu Mutabakat Zapt1'na ili~kin bilgiler soz konusu oldugunda sadece gizli olarak kabul 
edilen bilgiler gizli tutulacakt1r ve Taraflar, kanun hukfunlerinin mUsaade ettigi durumlar 
hariv hivbir durumda soz konusu bilgileri once diger Tarafm yaz1h nzasm1 almaks1zm 
herhangi i.iyiincu bir tarafa if~a etmeyecektir. i~bu gizlilik hi.ikmu zaman k1s1tlamas1 
olmaks1zm yiiriirlulilkte kalacaktu. 

MADDE 10 
FiKRi MULKiYET 

1. Taraflar, ilgili ulusal mevzuatlan ve taraf olduklan uluslar aras1 antla~malar uyarmca, 
i~bu Mutabakat Zapt1 kapsammda transfer edi]ecek veya olu~turulacak fikri miilkiyet 
haklarmm etkin bir ~ekilde korunmas1ru saglayacaktrr. I~bu Mutabakat Zapt1 ama~lari 
kapsammdaki fikri millkiyet, 14 Temmuz 1967 tarihinde Stoklholm' de imzalan1p, 28 
Eylill 1979 tarihinde tadil edilmi~ ~ekliyle Dunya Fikri Mtilkiyet Orgilttiniln 
Kurulmasma <lair Antla~manm 2. (viii) Maddesinde belirtilen anlam1 ~1yacakt1r. 



MADDEll 
YURURLUGE GiR1\1E 

1. i~bu Mutabakat Zapt1, Taraflann amlan belgenin yfuiirliige ginnesi i9in gerekli olan 
kendi i9 yasal usullerinin tamamland1gm1 diplomatik yollarla kar~1hkh bildirdil<leri son 
yaz1h bildirimin almd1g1 tarihte yiirurllige girecektir. 

2. i~bu Mutabakat Zapt1, 5 (be~) yil sure ile yiiriirlukte kalacak ve sfuesinin bitiminden en 
az 3 ay once Taraflardan biri i~bu Mutabakat Zapt1 'ru sona erdinne niyetini diger tarafa 
diplomatik yollarla yaz1h olarak bildirmedigi takdirde, 5 (be~) yilhk sureler i9in 
kendiliginden uzayacaktir. 

3. i~bu Mutabakat Zaptuun feshl, ger9ekle~tirilmi~ veya yfuiitulmekte olan projeler ve 
faaliyetleri etkilemeyecektir. 

1$bu Mutabakat Zapti, 18 Arahk 2012 tarihinde Ankara'da Tiirk9e, Tacik9e ve ingilizce 
olarak iki orijinal nusha halinde ve butun metinler e~it derecede ge9erli olmak ilzere 
imzalanm1~ttr. Yorum farkhhklan olmas1 halinde ingilizce metin ge9erli olacaktir. 

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti 
adma 

Taner YILDIZ 
Tiirkiye Cumhuriyeti 

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakam 

Tacikistan Cumhuriyeti Hukiimeti 
adma 

~erali GUL 
Tacikistan Cumhuriyeti 
Enerji ve Sanayi Bakam 



EMOIDTH xYCHH Taci)ox,yM 

oaiiHH ~KYMaTH q;yMx,ypuu TypKHB Ba X,yK)'MaTH 'CJ;yMX,ypHH TO'l,HKHCTOH 

Olf.ll. 6a x,aMKopux,o ,nap cox,ax,ou luepreTHKa Ba cauoaTB Ma'L.naex,on Kyx,ii 

X,yKyMarn °9;YMX.YPRH TypKHSI Ba )(,yKyMarn "9YMX.YPHH Toq;HKHCTOH, 
KH MHH6an):( ii:ap aJIOX,H):(arii «Tapacp» Ba ii:ap HKl'.{OSirH «Tapacpx,o» HOMHJ.(a 
MemaBaH.D:; 

MYHOCH6aTX,OH aMHI< Ba x.aMKOpH:x,OH ii:ycTOHaH MHeHH Tapa(j)x,opo 
6a Ha3ap rnpH<pTa; 

Ax.8.MHSITH Ta.x,KHM Ba BYC'.&3.TH x,aMKopnx,opo ii:ap cox,aH Hl\THCO):(HeT 

Ba IBJ;THMOHeT MHeHH Tapa4>x,o ,napK HaMyii:a; 
A$3aJIHSITX,OH THl'.{Oparii Ba HK,THCO,nHH x,aMKOpHX,OH ,nyq:om16apo 

J.(ap cox,ax,oH ::mepreTHKa Ba caHoarn Ma1,J.(aHx,oH Kyx,ii 6a 3'brn:6op 
rnpHcpra; 

Tax,KHMH x.aMKOpHX,OH 6ncepq;OHH6aH ii:apo3My,n,naT J.(ap cox,ax,on 
:mepreTHKa Ba caHOaTH MaoJ.(aHX,OH Kyx,ii MHeHH Tapacpx,opo x,aJ.(a<pH xy,n 
i<apop ,noii:a, 

Ba MYBOq>HI<aH JaIDl pacH):(aH):(: 

Mo,zmau l 
Ma~ca.Jl 

1. Tapacpx.o, ,nap qax,opqy6aH I<OHYH Ba 1<oan:ax,0H MHJ1J1HH xy,n, 6a 

pym,nH x,aMKOpHX,OH J.(~OHH6aH HJIMH, TeXHHKH, TeXHOJIOrH, 
K.OHYffry3opii, Ma1>Mypii Ba THq;oparii ,n:ap cox,aH 3Heprern:Ka 
MYCOH,naT MeHaMOHHJ.(. 

2. Tapaq>x,o MYBO(pHI<a MeKYffaH,n, KH HK~OSI 6apoH tJ;aJI6 HaMy):(aHH 
capMoSiry3opii 6a cox,aH :mepreTHKaH x.ap J.(y KHmBap Ba e 
KHIDBapH ceIOM x.aMKopii MeHaMOSIH,l(. 

3. Tapaq>x,o MYBOq)HI<aH):(, KH My6o,n;HJiaH HTTHJIOOTpO oan: 6a 
KOpX,OH Ta.l(K,HI<OTH, MaxcycaH 60 pox,H TaX,KHMH x,aMKOpH:x,O 
MHeHH MYaccncax,mI .n;aBJiaTH Ba xycyCHH x.ap rzy KHlliBap, KH ,nap 
cox,aH 3HepreTHKa :sa caHoarn Ma1>,n;aHx,oH KYX.ii q>aMJJHHT 
MeKyHaHa, x,aBacMaH):( Merap,n.oHaH,n. 

Mo,zmau2 
Ma~OMOTX;OUCa.JIOX,HB'f,ll.Op 

1. Eo Mal\ca.n:n aMa.rrii HaMY .n:am1 En.n:oIIITH x,ycHH racpoxyMH Ma3KYP, 
Tapa(})x.o MaI<,OMOTX,OH CaJJOx,HSIT,D;OpH 3ep1rnpo Mya:fum MeKyHaH,D;: 



- a3 q;OHH6H "Y;yMx,ypHH TypKHSI Ba3opaTH 3HepreTHKa Ba 

3aXHpax.on Ta6Hllll "C.J;yM:x,ypnH TypKlUI, Ba 

- a3 q;OHH6H "C.J;yM:x,ypHH Toq;HKHCTOH Ba3opaTH 3HepreTHKa Ba 

caHoan1 "4;YMX.YPHH Toq;HKHCTOH 

MoMaH 3 
Cox.ax.011 x,aMK:opi 

1. ,IJ;ap qax,opqy6aH E;:r;:i:omrn raqmx,yMH Ma3KYP MaB3YoX.0H 3epHH 
x,aMtiyH JIOHX,a:X,OH a<p3aJIJ..f.S'.ITHOKH co:x,ax.oH :X,aMKOpil MHeHH Tapaq>x,o 

MYaihrn rap.lUI,ll;aaH,D,: 

1.1 Jiou"aKamil, C0XTM0H, HCTeX,C0JI0T Ba Bacrry nac6H 
Taq;:x,H3oT:x,on HEO-x,on xyp.n: 60 icy,n;parn a3 250 KBT TO 10,000 

KBT a3 H6TH,ll;O TO a~0MH nyppa p;ap I<:aJiaMpaBH "l.J;yMx,ypHH 

Toq;HKHCTOH 60 p0X,H MYC0H,ll;aTH TeXHHKHH llIHpKaT:X,0H 
,n;axn.n:opH "TYPKil 6a MoHan;n;H TEMSAN. 

1.2 ~aBaCMaH,n;rap,D;OHHH llIHpKaTX,OH ,n:aBJiaTH Ba xycycnH 
l.J;yMx,ypHH TypKHSI 6apoH HllITHp0K ,n;ap JI0HX,aX,0H HCTe:X,C0JIH 

I<:YBBa.0 6apI<: Ba HHTH!\0JIH OH ,nap °9;YMX.YPHH To~KHCTOH. 
1.3 Pym,n;H C0:X,aH HKTHllIOqm Ha<pTy ra3 Ba HCT:mpo,naH OH ,nap 

tJ;yMX,ypHH TO'{Hlrn:CTOH. 

1.4 Pym;::(H :X,aMK0pHX,0H ~om-16a ,nap co:x,aH HKTHllI0(1} Ba 
HCTHXpOq;H Mao;n;aHx,OH Ky:x,il .nap l:J;yMxyp1m To"{HKHCTOH. 

MoMaH4 
CapMosrylopii 

I. Tapa<px,o 6a MyBO<pHI<:a pacH,n;aH,n;, KH 6Hcep cox,ax,0H B0I<:eHH 
Ma6narry3opii ,n;ap cox.ax,oH :mepremKa na caHoaTH Ma1>,n:aHx,0H Kyx.fi 
6apon 6aXIllH ,n:aBrraTH Ba xycyCHH :x,ap .n:y tJ;OHH6 MaBq;y,n:aH.n:. 

2. Tapa<px,o capM05IrY3opm1 HHX,0.lO\0H .n:aXJI.nopn .n:y KHllIBappo q;H:x,arn 
capMosrry3op.0 ,n;ap 6axmH :meprerHKa ,n;ap x,ap ,zy 1mnmapn Tapa<p:x,o 
:x,anacMaH,n: MeHaM0SI~. 

3. Tapa<px,o rrrnpKaTx,on .n:aBrraTii Ba xycyc1m .n:axrr.n:opH 
KHillBap:x,m1moHpo 60 Ma:K,ca,n;H Ta6o.n:yrrn HTTHJI0OT Ba TaT6Hl\H 
:x,aMKopim TeXHHKH ,n;ap caMTH <paoOJIHSIT, TaH3HM, HaIQ.IIaX,OH 

MHH6a1>,n:a Ba Meoep:x,oH .n:ap Mo,n.n:an 3-H E,n.n:ollITH :x,ycHH Taq:lO:x,yMn 
Ma3eyp :x,aBacMaH.n: MeHaMOSIHL(. 



Mo,zmau 5 
rypyx;u KOpHH MYWTapaK OH)]; 6a )HepreTHKa 

1. Tapaqn~o 60 MaK,ca,n:H HtJ;po Ba 6appacnH MaC'hanax,oH ,n:ap Mo,n;,n;an 3. 
n E.n.n;omrH x.ycHH raq>ox,yMH Ma3KYP rypyx,n KOpHH MymrapaK on.n: 
6a 3HepreTHKapo (MHH6a1>,n fKM3) ra1>cHc MeAHx.aH,n:. 

2. fKM3 a3 tJ,OHH6H amxocH pacMHH caTX,H 6anaH,n;11 rapaq>x,o 
x,aMpaHCH rap,D;HAa, HHYI)'HHH, HaMosm,naroH Ba KOPIIIHHOCOHH 
Ba3opaTX,o, Myaccncax,o Ba n.n:opax,0:0 ,naxn.n:opH OHX.O 6a fKM3 
x,aMpox. Kap.n;a MemaBaH,u. 

3. fKM3 x.ap COJI 60 HaB6aT ,nap JIKe a3 KHlliBapx,o BOXfiYi1: aHtJ,OM 
MeAHx,a,n. Tapaqxx;o x,a,n:a<px,o, pf3HOMa Ba MaKOHH BoxypHH .siKyMH 
fKM3~po, KH .n;ap ,n;aBOMH mam MOx,H 6a1>,n a3 6a HM30 pacH,UaHH 
E.n;,u,omn1 x.ycHH ratpOX.YM 6apry3op Merap.n;a,n, MaBpH.n;H 6appacft 
1<;apop Me.n;HX.aH,11.. fKM3 KopH xy.n;po ,nap acocH 3x,rnetJ,or11 
Myamrnmy.n;a ramKHJI MeK)'Ha,n. 

4. XapOtJ,OTH cacpap Ba HI(OMaTH lli!ITHpoKKyHaH,1.J;aroH .n:ap TaMOMH 
6apHOMax,OH x.aMKOpH Ba BoxypHX.OH fKM3, KH ,z:i:ap pofona 60 
E,rr.nomTH x.ycHH Taq>ox,yMH Ma3Kyp, HtJ,po MemaBaH,D;, a3 tJ,OHH6H 
Tapaq>x,o rrap.n;oxT Kap)];a MemaBa)];. 

MoMan6 
Xapoq;oT 

1. Xapoq;oTx,oe, KH Map6yr 6a cpa1>0JIH.srrx,o TH6K.H E.n;.nomTH x.ycHM 
racpox.yMH Ma3KYP Me6omaH,u, a3 X.HC06H Ma6JiaFX.OH 6yq;eTM 
MYBOcpHK.H K,OHYHX.OH x.ap .snce a3 Tapacpx.o Myaihm Kap,na MemaBaH,D;. 

2. TaT6HI<H x.ap .snc HaMy)U! Mymaxxacn cpa'.hOJIIDIT M)'BoqmK.H E,u,nomrH 
x.ycHH Tacpox,yMH Ma3KYP TaK,03o MeHaMO.H,u, KH Tapaq>x.o mapTx,m:1 
xaTTHH 6apon capM05II'Y30pii 3apyppo TH6K,H I<,OffYHry30pHH MHITnHH 
x.ap stKe a3 Tapa<px.o pox.aH,u03ii HaMOSIH,n. 

3. TaMOMH xapo~oTx.oe, KH TH6K,H E,u,nomTH x.ycHH racpOX.YMH Ma3Kyp 
6a x.aMKopii Bo6aCTa Me6omaFU(, Tapa<pH Mac1,ym1 xapoq;or, arap 
MyBocpH~aH )U!rapH MyTaK,o6HJiaH MHeHn Tapacpx.o Ha6oma,n, 6ap 
yx.,uan xy.n: Mernpa,u. 



MoMau7 
TaFiiupoT 

1. Ea EMomrn: x,ycHH Taqmx,yMH Ma3KYP 60 po3Hnm xaTTHH Tapaq>x,o 
x,ap 3aM0H TaFHHpOT B0pH,n: Kap,D;a MeIIIaBa,U. TarnHpoTX,O MYT06HK,H 
TapTH6oTH x,yicyI<Be, m ,nap 6aH.n:H 1-H M0MaH 11-H EMOIIITH x,ycHH 
Taq>OX.YMH Ma3Kyp ~ rap)U!)J,aacr, 3'bTH6op naH,r(0 MeKyHa,n:. 

Mo;mau8 
TaHJHMH fiax;cxo 

1. TaMOMH 6ax.cx,oe, m ,n;ap ,noHpaH H1WQH 6aH,nx.OH E,n:n;omTH x.ycHH 
Taq>ox,yMH Ma3Kyp naii,uo MemaBaH,n, 60 pox,H ry3apoHH,.IJ:ami 
MaIIIBapaTx,o 6ailHH Tapaq>x.o x.an Kap,na MemaBaH,n:. 

MoJJJJ:au9 
Max,n:y,n;HBTH Ma'b.llyMOT 

1. Max,,ny,um1TH Ma1:>nyMonoe, KH Bo6acra 6a E,n:n;omTn x,ycHH 
Taq>oX,y-MH Ma3Kyp aJI0K,aMaH,n: Me6oma.n;, lIHtzyHHH Ma'bJIYM0TX,0e, KH 
Maxq>H x.nco6n,n;a my.n;aaH,n: .n;ap x,onan1 MaxqJH HHrox. ,D;orma my,D;a, 
Tapacpx,o 6e p03Hnm xarrHH nemaKfi HH rYHa Ma'bJI)'M0TH Maxqn1po 
6a Tapaqm: ceroM X.YK.YK.H omKop HaMy,D;aHpo Ha,IJ;opa,D; 6a q:y3 a3 
x.onaTx,oe, KH .n;ap ,n;oHpaH Tarra6oTH K,0HYH Me6orua;::i:. 
3'bTH60pHOKHH Max,,D;y,1:0UITll Ma3KYP 6e MYX)IaT Me6oma;::i:. 

MoJJ.JJ;an 10 
MoJIHKHBTH Jex;uii 

1. Tapa<f>x.o ,n;ap .noHpaH EMOIIITH x.ycHH Ta<f>oxyMH Ma3Kyp 3".bTHpo<f>:a 
XHMOSIH CaMapaHOKH X.YK.YK.XOH MOJIHKH.sITH 3eX,HHe, KlI Ta'l,CHC )];O,[(a 

MernaBa,u MYT06lfl<lI K,0HyHry3opHX,0H MlIJIJIH Ba IIIaPTH0MaX,0H 
?.aHHaJIMHJiaJIH 6a pox. MeM0HaH,U:. Matf>X,YMH M0JlHKlIJITH 3eX,HH .n;ap 
EMOIIITH x.ycHlI Tacpox,yMH Ma3KYP TH6K.H M0)];,l(aH 2 KoHBeHC:ID! ,ll;ap 
6opaH Ta'bCHC.l(Hx,HH Ta1mamOTH 6aiiHaJIMHJiaJIHH M0JlHKHSITH 3eX.HH, 
KH 14 lilOJilI 1967 ,n;ap Ill. CTOKrOJIM Ba 28 ceHT»6pH C0JlH 1979 60 

TariiHpy HJI0Bax,o r<,a6yn ruy,n:aacr, <pax,MH,D;a MemaBa,n;. 

MoMaH 11 
3LTH6op nan.no naMy,nau 

1. EMOIIITH x.ycHH Tacpox.yMH Ma3Kyp a3 py3M ry3apoHH,D;aHH 
paCMHeTH .l(0XHJIH,n;aBJiaTfi Ba orox. HaMy.n;aHH Tapa<l>x.o TapHK.H 
pox.x,oH .a;HnJJ0MaTil )lap maKJJn xaTTil 3'bTH6op naM,I(O MeKytta,I(. 



2. EMOIII'rn x,ycHH Tacpox,yirn: Ma3KYP ,n:aBOMH 5 (naH~) con 
3'.bTH60pHOKH ,[(OlliTa, .n:ap cypaTe, KH ~Ke 83 Tapa<}>x,o ,n;ap 
My)J.ll;arn: ce MOX, TO 6a OXHJ) pacoHH,r(aHH Myx,JiaTH HaB6aTH ,n;ap 
maKJIH xarrii TapHI<H pox,x,on ,mIITJIOMaTfi a3 HK.nOMH xy,n OH,n 6a 
6eKOPKYHHH E,n;,noIIITH Taq>ox,yMH Ma3Kyp TapacpH p;Hrappo orox, 
HaC03ap;, HH My:x;naT 6a T8BpH 8BTOM8TH 6a 5 (naH~) COJIH )J;Hrap 
taM.lnUI. MemaBa.n:. 

3. EeKop rap)lH,[(aHH E,n.n:omTH x,ycHH Tacpox,yMH Ma3KYP 6a 
q>a'.bOJIIUIT Ba JIOH:x,a:X,OH aManKyHaH,.qa e HH KH Ht.J,pomy.n:a Ta'bCHpH 
xy.zwo HaMepacoHa.n:. 

itrr.]lOil.ITH X.YCHH Taq>ox,yMH Ma3Kyp ,nap III.AHKapa, 18 ,[(eKa6pH COJIH 
2012 ,ll,ap 11.y eycxaH acnii, 60 3a60HX,OH rypKii, TO~H Ba aHrJIHCH, KH x,ap 
Ka,noM 3'bTH6opH 6apo6ap ,nopaH,U 6aHMsopacoHH.n;a my,n:. ,ll;ap cyparH 
naii.n:o my,n:aHH Hoq>ax,MHX.O, ,n;ap mapx,y 330x.H MaTHX.O, 6a eycxaH 3a6oHH 
aHrJIHcii acp3an~T ,n;o,n;a MemaBa,n:. 

A3q;oee6n 
~YKYMaTH 'l;YMX.YPHH TypKHB 

Ba3npu 3HepreTeKa ea 3axepa:x;oe 
Ta6ue lfyMx.YJlHH TypKIHI 

TaeepHu.imuJ 

Alq;OHHOH 

~YKYMaTe lJ;yMXypen Toq;HKHcroe 
Bunpe 1eepreTeKa ea caeoaTH 

1.J;ym;ypne Toq;HKHCTOH 
fy JI lllepa.Jiii 



MEMORANDUM of UNDERSTANDING (MoU) 
on 

COOPERATION in the FIELD of ENERGY AND MINING 
Between 

the GOVERNMENT of the REPUBLIC of TURKEY 
and 

the GOVERNMENT of the REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

The Government of the Republic of Turkey and The Government of the Republic of 
Tajikistan (hereinafter referred to individually as a "Party" and collectively as the "Parties"), 

considering the profound relations and close friendship ties between the Parties, 

observing the importance of intensifying and broadening economic and social cooperation 
between the Parties 

taking into consideration the mutual commercial and economic benefits of bilateral 
cooperation in the energy and mining sector, 

desiring to further enhance long-term comprehensive cooperation between the Parties in the 
field of energy and mining, 

have agreed as follows: 

ARTICLE 1 
OBJECTIVE 

1. The Parties will promote the development of bilateral scientific, technical, technological, 
legislative, administrative and commercial cooperation in the field of energy within the 
framework of their national laws and regulations. 

2. The Parties agreed to work jointly to promote investments in energy field in both 
countries and/or in third countries. 

3. The Parties agreed to encourage exchange of information and expertise, particularly by 
reinforcing partnership between public and private institutions of both countries operating 
in the field of energy and mining. 



ARTICLE 2 
COMPETENT AUTHORITIES 

1. For the purpose of implementing this MoU, the Parties have designated the 
following competent authorities ; 

- on the part of the Republic of Turkey the Ministry of Energy and Natural 
Resources of the Republic of Turkey; and 

- on the part of the Republic ofTajikistan the Ministry ofEnergy and Industry of 
the Republic ofTajikistan. 

ARTICLE 3 
COOPERATION AREAS 

1. The following topics have been identified as priority project areas for cooperation 
between the Parties under the framework of this MoU: 

1.1 Design, construction, manufacturing and installation of small scale 
hydroelectric power plants of capacity varying from 250 kW to 10,000 kW under the 
"turnkey" terms, within the territory of the Republic of Tajikistan, through the 
technical assistance of the relevant Turkish companies, such as TEMSAN. 

1.2 Promotion 9f the participation of Turkish public and private companies in 
power generation and power transmission projects in the Republic of Tajikistan. 

1.3 Development and promotion of oil and gas exploration and exploitation in the 
Republic of Tajikistan. 

1.4 Development of bilateral cooperation in the field of mining exploration and 
extraction in the Republic of Tajikistan. 

ARTICLE4 
INVESTMENT 

1. The Parties agreed that there are many potential investment areas in the field of energy 
and mining for public and private sectors of both Parties. 

2. The Parties shall encourage their respective companies to invest in energy sector in both 
countries. 



3. The Parties shall encourage their relevant public and private companies in order to 
exchange infonnation on and perfonn technical cooperation in their activities, 
organizations, future plans and policies on the issues mentioned in the Article [3J of this 
MoU. 

ARTICLES 
JOINT ENERGY WORKING GROUP 

1. In order to address the issues mentioned in the Article [3] of this MoU, a joint energy 
working group (hereinafter referred to as "JEWG") shall be formed. 

2. The JEWG, co"chaired by high level officials nominated by each of the Parties, shall be 
fonned by representatives and experts of their respective ministries, institutions and 
administrations. 

3. The JEWG shall meet annually, alternating between the two countries. The Parties shall 
decide on the objectives, agenda and the place of the first JEWG meeting to be held 
during six months following the signature date of this MoU. The JEWG will organize its 
work according to identified needs. 

4. Expenses regarding the transfer and accommodation of participants in all cooperation 
programs and the meetings of the JEWG with respect to this MoU will be covered by the 
respective Parties. 

ARTICLE6 
COSTS 

1. Costs related to the activities under this MoU are subject to the availability of appropriate 
funds, in confonnity with budgetary provisions and the relevant laws of each Party. 

2. The implementation of each particular activity under this MoU will require that the Parties 
put into writing the terms and conditions for the required funding, in accordance with each 
Party's relevant national legislation. 

3. All costs resulting from cooperation under this MoU are to be borne by the Party that 
incurs the subject costs, unless otherwise is mutually agreed. 



ARTICLE 7 
AMENDMENTS 

1. This MoU may be amended by mutual v.iritten consent of the Parties at any time. The 
amendments shall enter into force in accordance with the same legal procedure prescribed 
under the paragraph [1] of the Article [11], of this MoU. 

ARTICLES 
SETTLEMENT OF DISPUTE 

1. Any dispute arising out of the interpretation or implementation of this Mo U shall be 
settled amicably through consultation and negotiation between the Parties. 

ARTICLE9 
CONFIDENTIALITY 

l. Infonnation related to this MolJ, only those recognized as confidential shall be kept 
confidential, and the Parties shall under no circumstances disclose such information to any 
third party without prior written consent of the other Party except when the provisions of 
law make such allowance. This confidentiality provision shall remain in force without 
time limit. 

ARTICLE 10 
INTELLECTUAL PROPERTY 

l. In accordance with the respective national legislations and the international treaties to 
which both Parties are parties, the Parties, shall ensure effective protection of the rights 
for intellectual property transferred or created under this MoU. Intellectual property for 
the purpose of this MolJ, is understood to have the meaning given in Article 2(viii) of the 
"Convention Establishing the World Intellectual Property Organization, signed at 
Stockholm on July 14, 1967 and as amended on September 28~ 1979". 



ARTICLE 11 
ENTRY INTO FORCE 

1. This MoU shall enter into force on the date of the receipt of the last written notification by 
which the Parties notify each other, through diplomatic channels, of the completion of 
their internal legal procedures required for its entry into force. 

2. This MoU shall remain in force for a period of 5 (five) years and shall be extended 
automatically for successive periods of 5 (five) years, unless one of the Parties notifies the 
other in writing through diplomatic channels of its intention to tenninate it at least 3 
(three) months prior to its expiration. 

3. The termination of this MoU shall not affect the activities and projects already in progress 
or executed. 

Done in Ankara on December 18, 2012, in two original copies, in Turkish, Tajik and English 
languages, all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation, the 
English text shall prevail. 

On Behalf of the Government of the 
Republic of Turkey 

H.E.Taner YILDIZ 
Minister 

of Energy and Natural Resources of 
the Republic of Turkey 

On Behalf of the Government of the 
Republic of Tajikistan 

H.E. Sherali GUL 
Minister 

of Energy and Industry 
of the Republic of Tajikistan 
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